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Protopresbyter Djurica Gordic - Cathedral Dean, Parish Priest

Protopresbyter-stavrofor Dusan Bunjevic,
Dean for New Gracanica Western Deanary

The Gracanica Herald is regular publication of Saint John the Baptist
Serbian Orthodox Cathedral in San Francisco, California. The purpose
of the Herald is to educate faithful members and parishioners in the
teaching of the Orthodox Faith and Tradition in order to assist in their
commitment to Christ and His Church. In addition, the Herald keeps
our parishioners informed as to the activities taking place at the parish
and other news of interest to our community.

We would like to take this opportunity to thank all the members and
parishioners for their help and support of Saint John’s Cathedral.

If any parishioner or member has news of either religious or social in-
terest that they would like to have published in the Gracanica Herald
please mail it to: 900 Baker Street San Francisco, California, 94115 or
e-mail to  stjohnsoc@yahoo.com
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ﬁlg !!PHCKA ITPABOCJIABHA IIPKBA

CBOJOJ IYXOBHOJ JEIIN O
BOKURY 2007. TOJJMHE

+IIABJIE

MO MUJIOCTH BOXKHNJIOJ
IMPABOCJIABHH APXHUEIINCKOII
INERKH, MUTPOIIOJIUT
BEOI'PAJICKO-KAPJIOBAYKHU "
ITATPUJAPX CPIICKH, CA CBUM
APXHUJEPEJUMA CPIICKE
ITPABOCJIABHE IIPKBE,
CBEHITEHCTBY, MOHALITBY U
CBUMA CHUHOBUMA U KREPUMA
HAIIIE CBETE IIPKBE:
BJIATOJAT, MUJIOCT U MHUP OJ]
BOT'A OLIA, U TOCIIOJA
HAIIEI'A UCYCA XPUCTA, 1
JAYXA CBETOTI'A, Y3 PAJJOCHH
BOXWRHU ITO3/IPAB:

MHWP BOXNIN - XPUCTOC CE
POAN!

... danac Bumnejem npuma
canpecmonnoe Oyy, danac anhenu
b6ocomenno cnase MIIAJEHI]A
Kkauyyhu:

CJIABA BOI'Y HA BUCHUHAMA, HA
3EMJbU MUP, A MEBY JbY][UMA
JIOBEPA BOJbA."

Y cBOM CBakOJHEBHOM MoJbemy llpkBa
ce, Jpara Jeno JyXOBHa, IIpe CBera MOJIN
3a BUIIIIbU MUP. He momumo ce 3a
HeKH HeoJpeheHM MHpP U3  HEKOT
HeonpeheHor ceta, Beh onaj MUP koju
coOOM JOHece M Hama Ipeiane cam
T'ocnon MHcyc Xpucroc. ,Mup Bam
0CTaBJbaM, MU CBOj JIajeM BaM; HE J1ajeM
BaM ra kao wmto ceujer naje" (Ju 14, 27).
EBO, U Ha M[NOYCTKY OBOTOAMUIIILET
Npa3HOBamba HajpaJloCHHUjer Ipa3HUKa
pohema Cuna boxwujer, ['ocriona Harer,
Hcyca Xpucra, OYMHEMO MOJIMUTBAMA 32
BUIIHBU MUP. Ynyhyjemo Bam nopyky
Hebeckor MUPA koju Heka ce ycenu y
cpua Bamia, y JAydie Baile, y >KHBOTE
Ballle, Kao IITO OHe OJlarociaoBeHe Hohm
pohema Emanyniosa yhe y cpua u gymre
BuTiiejeMckux mnactupa. Vmaru MUP
BOXWJN 3naun mMatu Mup ca borowm,
ca OpaToM ca 4OBEKOM, Ca CBEYKYITHOM
TBOpeBuHOM boxujom. To je
npuBMierrja ceerux xpuirhana. Yak u
OHJIa KaJia BaJOBH OBOI' HEMHPHOT CBETa
3ampeTe Jla CBe IOTOIE M YHHIITE, Kao
mMTO je TO y OBO Halle BpeMe, MH

obmaronahenn u UCHyHmeHH OOXKAHCKIM
MHpPOM OCTajeMO MHPHH U CIIOKOjHH, jep
3Hamo Jna je Bepan Owmnaj Koju cBe

xpuithaHe CBHUX BpeMeHa xpabpu
peunma: HE BOJTE CE! u nonaje ,,....ja
caM ca BaMa y CBE JaHe JI0 CBpIIETKA
Bujeka" (Mr 28, 20).

Y ©Ooxanckom wmupy wusmehy bBora u
IIpecBere boropoauiue, OCTBapeHOr Yy
tajuu  BJIATOBECTU, 3aueo ce
Jenunoponuu Cun boxuju xao Mup u
Jby6aB Boxwuja M poauo ce y THIIMHHU
pumiejeMcke nechune. IlpecBera /[ljea
Mapuja npuma no3apas MUPA -, Panyj
ce OmaromarHa!" (JIk 1, 28), koju joj
ynyhyje anmheo Tocmommu, a oOHa
npuxBaTajyhu Taj Mup Boxuju onrosopa:
»--.EBO CIYLIKHIbE [ocnoame - HEKa MU
Oyne mo pujeun TBojoj" (JIk 1, 38).
VYnpago To je 6una Bossa boxwja, na ona
Koja je namna munocr mpex borom Oyne
Boropoauiia, jep poxau oBamioheHora
Bora - Mecujy u Cnacurespa cBera,
I'ocnoga nawer, Mcyca Xpucra.

ITozapasom: XPUCTOC CE POJIN! - mu
BEPyjeMO U HCIOBEAaMO Ja ce Yy
Butiejemy jynejckom poau XPUCTOC -
[Momasanuk Boxwuju, xoju je mo boxujoj
BoJeH! MU He camo Ja Bepyjemo Beh u3
HCKYCTBa 3HaMO M HCIIOBEJaMO Jaa je
XPUCTOC EMAHVYUIJI, mro 3nauun C
HAMA JE BOI'! E, na 6u 3aucra u
uctuacku  BOI' BUO CA HAMA
OTBOPHMO CpLia CBOja, OYHUCTUMO HUX H
MPETBOPUMO HUX y oburanumre boxwuje.
Heka cpuma nHama maHac MOCTaHy HOBH
Butiejem, HOBe jacimie y koje he ce
CMECTHUTH HECMECTHBH, obnaromaheHu
opran y koju he ce TpajHO CMECTUTH y
Butiejemy pohena Jbyba boxwuja.
Janac W OBHX paJOCHHX MpPa3HHYHHX
nmara Oymumo nomahuau I'ocriomy cBoMe.
[puvumo T'a u mo3gpaBUMO y CBOjUM
JIOMOBHMa TpuMajyhu OHE HajMame Kao
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Ibera camora, He Tiegajyhu ko je xo. Y
CBOjUM XpaMoBHMa IpociaBumo ['a Ha
HayMH Koju tbemy npuinum u npumana.
3anpxumo ['a kao )KMBOT HalIer XKHUBOTA,
kao cBerioct Hamer Ouha. OHO wITO je
Hallle W CaMO Halle JbyJCKO HeKa ce
JlaHaC U 3ayBeK IOKOpH BoJbHM boxxujoj na
u MU MoxeMmMo, kao IIpecsera
Boropoguna pehu: I'ocrione, eBo ciyre,
OJTHOCHO €BO CIIYIIKHIbE TBOjE€, HEKa M Ha
MEHHU ¥ ca MHOM Oy/ie BOJba TBOja. 3aITo
TO Kaxemo? 3aTo INTO W3 TOAWHE ¥
TOOUHY OKO mpasHuka Pohema ['ocmoma
Hamer Hcyca Xpucra cBe ce Bullle U
BUILIE UCTHYE OHO LITO je Halle JbYICKO,
a cBe Mame OHO 1ITo je boxuje. 3aucra y
OIIACHOCTH CMO OJf KOMEpIHjaJHO-
(OJIKIIOPHOT Tpa3HOBamba U CllaBJbeHha
KOje TOTHCKyje CYIITHHY Ipa3HHUKa.
lpxameM camMo Hamux oOWYaja, Hara
cpla MOTpy)XeHa y BIIACTUTE HEMHUpE H
Oype oBora cBera M Jajbe he ocTaTH
maneko on locmoma, pmanmeko of
boromnagenua Xpucra. Hawe cpue u
Hall >KUBOT CTBOPEHH cy 3a [ocmopa.
Cpnd u [Oymad WCOYyHBEHHX MHPOM
boxujum mohu hemo cunaButu
Boromnagenma Xpucra mecmom: CraBa
Ha BHMCHHaMa bory, Ha 3eMJbd MUp, a
Mmehy Jeymuma n00pa Bosea! Polheme
XpHUCTOBO je, Ipe CBera M W3HaJ CBera,
yuH bBoxuje JpyOaBH Koja ce OTKpwia
Lmera M IOTHyHa Yy OBaioheHOM |
poherom Xpucty Ucycy. Cetm JoBan
BorocmoB Ty Tajuy bBoxwuje IpybaBm
moceenoyaBa peduma: ,..bor Tako
3aBojre cBHjeT Oa je CuHa cBojera
JenuHopomHOra 1ao, Ja CBakH KoOjH
Bjepyje y mera He MOTHHe, Hero lia uMa
»uBOT Bjeunu" (Ju 3, 16).

Pohewe XpucroBo je uCTOpHjCKH
norahaj, - norahaj koju ce mgecuo y
KOHKPETHOM HCTOPHjCKOM MEpHOAY U
neduHucaHoM Treorpad)cKoM IPOCTOpY.
Ponmo ce y Bpeme ympasisama Prumckom
nMnepujom hecapa ABrycra m mommca
Hapoja IO FEroBOj Hapenow, Te
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ama Jyznejom on crpane Hpona
Bennkor.  Poano ce 'y Burmiejemy
jynejckom. Iberoso poheme He ocrane
Henpumeheno kako y camoj Jynaeju, Tako
HUCTO M Yy Benukoj Pumckoj wnmmepwju,
NPBEHCTBEHO Ha TpocTopuma Cpenmer
ucroka. [IpBo I'a anbenu mocBemouuine
MacTHpHMa W3 OKOJNHMHE Butnejema koju
otupoure ciasehu u xBanehu bora ... u
o0jaBUIIe CBE IITO UM j€ Ka3aHO 3a TO
majere" (JIk 2, 17). tbuxoBo cBenoveme
Op30 ce mpoumpyu 1o cBoj Jyneju u camom
Jepycanumy u ,, CBH KOjU YyIlIE JIHBHIIC
ce ToMe mrto uMm Kazame nacrupu” (JIk 2,
18). Bect o Tome mohe u mo camora
Wpoma, KOju caMOBOJEHO W OKPYTHO
BJajalle IMJieMeHUMa Hapoza
Wzpanssekor. Hako je y mpBH Max
NOTLCHUBAO MPUYE H  IPHIIOBENama
NOTYMHEHOT ¥ IIOKOPEHOr MY Hapoja,
Y3HEMHPH Ce CpLE HeroBo TeK OHJA Kazia
y Jepycamum mnpucturome Mynpanu ca
Hcroka u pacnutuBaxy ce O Lapy
jynejckoMm, muTameMm: Inmje je uap
jyaejcku koju ce pomu? Jep BuajecMo
BEroBy 3BHje3ny Ha Mcroky n nohocmo na
My ce nokiaoHumo" (Mt 2, 2). To nurame
y3Hemupu Jykasor Mpona, a cymTuHa
NOCTaBJLEHOT NHUTama HocTaje
paszienHuna BpeMeHa - CTapor W HOBOT,
BpeMeHa HajaBa M IpPaciiiKa, ¥ BPeMeHa
UCIyHBeha HUCTHX. HajHeceH Hax OBOM
tajiom Csetu amocton [laBne y3Bukyje:
,...CTApO  Tpohe, Tie, CBe HOBO
noctane" (2. Kop 5, 17). Y pohenom
BorodoBeky Xpucry ,,cB€ HOBO nocraze",
a mpe cera mMu npenopohenn bume u y
Bemy - cuneprujom bora u 4oBeka, nakie
TBopua ¥ TBOpPEBHHE, IOCTAJOCMO
,HOBA TBAP". He MUTOJIOLIKK KAaKO O
MOX/Ja XTEIM Ja TO TyMadye MHTOMAaHH,
Bell MCTMHCKM ¥ CYIUTHHCKH, IIOTIYHO
IIOCTaI0CMO HOBa 0OTOYOBEYHA TBAp.

Ha wamy Benuky xamnoct, 300r
noMamkama Xxpuirhancke Jby0aBu U
BPJIMHE Y CBETY, CBAKOAHEBHO CIIyLIaMO U
rJeJaMo Kako CByla y CBeTy BIAajy
HEMHpPH, CyKOOJbaBama M BEIMKE JbYACKE
Tpareguje ¥ INPUPOAHE HEHOoroJe.
I'nenajyhu to u ciymajyhu o Tome MHOTH
ce NHTajy: HUCY JH OBO IMOCJISIbH JTaHU
ceeta? Hwucy nam oBO BpeMeHa
UCIyhaBamba peur ['ocrnomux 0 3HanuMa
Koju he mpeTxoanTH Kpajy CBeTa U APYrom
nonmacky XpuctoBom? C pasjnorom ce
JbyIM THTajy U crpene. Mehytum, O6uio
6u MHOTO 0OJBE J1a Ce BHIIE HCITYEHaBaMO
ctpaxoM boxujum, TEe ma ymecro
HEMYJpHX ©KOHOMa IMOBEPEHOI HaM

Hacieha bBoxujer y cBeTy IOCTaHEMO
MYZIpPH; YMECTO CBAKOJHEBHUX KBapUTEIba
cBeTa OyJIeMO CO 3eMJbH, CBETJIOCT CBETY,
MpoJia3 U Kamuja Kpo3 koje hie u kojum he
ce cBer cmactd. Pazno3w cBuUX OBHX
TparuyHux noraljama jecy HapyLIeHH MU
n3mely bora u yoBeka c jenHe crtpane, Te
HapylleHa paBHOTeXa m3Mely doBeka u
HPHUPOJE, C APYTe CTPaHE.

VY jeZHOM OBaKBOM YCKOBHUTIAHOM CBETY
nokpehy ce pasHoOpasHe MHpOBHE
MHHLUjaTUBE - [OjeJMHAlla, Trpymna |
opranuzanuja. M nopex tora He Ha3upe ce
Mup y cBery. 3amto? 3ato mro ce MUP
BOXWIU opbaunyje, ¥ mnoKymasa ce
HAaJOMECTUTH JbYACKUM MHPOM, MHPOM
ocrpamrhieHor 4oBeKa, KOjU YMECTO MHpa
jour Bumie pacmamcaBa Hemup. /[la
napajgokc Oyne IOTIyH, YaK U KpeaTopu
paroBa y CBETy, M Ha HAIIM IIPOCTOPHMA,
0e3 UMao cTuaa U cpama oOMamyjy CBET
CBOjUM TakKO3BaHUM MHPOBHUM
WHUNMjaTHBaMa. 3alpaBo, pagd ce o
IICEBJIOMUPOBHAM HaMepaMa Koje CIykKe
3a oOMamuBame cBeTa. tbuma je BaxkaH
WHTEPECHH MUpP, MHp U3 Kojer he oBakBu
»MuUpoToBOopuu" crehum monuTHuke
MHTEpEece U MaTepHjaiHe MPoQHuTe.

Jlanac moceOHO TO3ApaBJbaMO  HaIly
opahy u cectpe Ha KocoBy u MeToxuju u
MoiuMo ce boromnaneny Xpucry na ux
(OR) 3amITHTH N yKpenH y HOLIECHY KpcTa
KOju WM Ha Hejaka muxoBa Iuieha
METHYyIIE CHIHULIM oBora cmera. Kao u
NPETXOIHUX, H OBE TOANHE JSIHMO TYTY U
3a0pUHYTOCT ca CBHMa BaMa 300T
nemaBarba Ha KocoBy m MeToxuju,- OKO
OBe Hallle CBETE 3eMJbE - CpLa W IyIIe
CpIicKOr Hapoaa; OKO Hamler JyXOBHOT
Butnejema, koneBke Hamie kynrype. e,
3a Hally CBETOJIa3apeBCKy 3eMJbY JlaHac
MohHHIIM OBOra cBeTa Oallajy KOLKY H
GecpamHo Bpehajy Hama ocehama U Haie
JocTojaHcTBO. JlaHac, OHM y MME CBOjHX
nuHtepeca Ha bamkany u EBpomm, rasehu
IPH TOM CBE HOpME MeljyHapoaHOr mpasa
Ha KOjeM II0YMBa JaHAIBH CBET, Xohe ma
otMy CpIICKOM Hapolly HEroBy KOJIEBKY,
BErOBy AyLNly M cple Koje he 3ayBek
ocratu u 6utu Ha KocoBy m Meroxuju.
Hek ce mpex oBOM YMEGHHLOM I0OOpPO
3aMHUCIie CBH OHHM KOjU Ha HajOe30YHHjU
HauMWH Kplie cBe HopMe boxuje u Jpyncke
npaBxe, a mpe csera mnpasa Cprickor
Hapo/a Ha KOJIeBKY merose OTarionHe.

V npa3sHUYHOM PACHONOKEHY W PagoCcTH
He cMeMo 3a0opaBuTH Hamly Opahy wu
cecTpe mporHaHe u3 bocHe U
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Xepuerosune, Xpsarcke, Te KocoBa u
Meroxuje. AmnenayjeMo Ha CBe OpraHe
Biaactu y Cpouju u Llpuoj ['opu na um
oMoryhe HOpMajlaH M TNPHUCTOjaH >KUBOT,
Ja ce 3ay3My 3a MbHXOBa IIpaBa Ha
MOBpaTaKk ¥ TIIOBpaT HUXOBE OTETE
umoBuHe. [TocebHO amenryjeMo Ha cBe Bac,
Ipara Jelo IyXOBHa, Ja OBaj MpasHUK
xpumrhaHCKe PaJOCTH TTOJEIUTE Ca BalloM
Opahom w cecTpama TpPOTHAHHIIIMA.
CeTuMo ce OaHAaC M CBUX OHHUX KOjU Cy
OCTAIM Ha CBOJUM OTBUIITHMA WIH Ce
BpaTWIM Ha BUXOBa 3rapuiura. I[Ipatumo
u BUANUMO aa CBAKOIHEBHO TpIe
JUCKPUMHUHALIM]E ¥ TIOHIKEHa, CaMo 3aTO
mro cy CpOu u WITO Cy CMOTJHU CHAare u
XxpabpocTu 1a ce Bpare M OICTaHy Ha
CBOJUM OTH-HIITHMA.

ArmenyjeMo Ha JAp)KaBHE OpraHe BIIACTH
XpBarcke u bocue u XepueroBuHe na
NOKaXy JoOpy BOJBY Y pellaBamby
ropyhux mpoOiemMa NPOTHAHUX HUXOBUX
rpahama cpmcke W IAPYTHX
HanuoHanHocTH. [lo3uBamo cBe ga
MOIITYjy OCHOBHA JbYJICKA, HAIMOHAIHA W
BepCcKa IpaBa Haller W JPyrux Hapoja
3arapaHToBaHa CBUM MelyHapoaHUM
KOHBeHIIMjama. [la jeqHako kao u apyre -
HU Mambe HH BHUIIE - YBaXaBajy Haul
Cpricku 1paBOCIIaBHU HApoJl KOjU KpO3
IyTy HWCTOPHjy CBOT TIIOCTOjakba U
JeJoBaka Ha MPOCTOPUMA ITIOMEHYTHX
Ip>kaBa UIMa HEM30PHUCHUB IIeYaT y KynTypu
U HCTOPHjU NOMEHTHX ApKaBa M Hapona
ca KOjUMa JIeJM BUILEBEKOBHY HCTOPH]Y.
Mu cMOo yBeKk W cByna Yy JbyOaBu WU
capaimpM ca JPYyrMM HapoauMma CTBapalu
KyJITYypy MHpa U Jby0aBH. Y IyXy TOT
00>kaHCKOT MHUpa M Jby0aBH, TOJIEpaHLIUje
U YyBaKaBamka OOHaBJbAJMO IOpYIIEHE
MoctoBe Mely Jpynuma Jo0pe BoOJbe.
OpbanMo peMeTHoIle MHpa Ma KOjH OHH
ommn. Mup, jpy0aB u 10Opy BOJBY Ca CBHM
Y CBaKUM MMajMo.

[lo3npaBipamo Hame wiiane - JAely |
omiazuHy. HempecraHo Hamie MOJHTBE
ymnpaBjbaMo ka ['ocmony, npara nemo u
OMJIQJIMHO, JIa Bac cadyBa OJ KYXXHHX
HCKyHmIewma Hamer pgoba: gpore,
ANKOXOJIM3Ma W JIPYTHX TOpoka. 3Hajyhu
Jla Ha MJIaJMa CBET OCTaje XKeJIUMO J1a Ce,
cracaBajyhiu y Jjpy/Je U Hallle HACJICTHUKE,
Haopy’KaTe BpJIMHaMa U JI00poM, Te Ja ce
o0paHUTE 0] CBaKOjaKMX HCKYIIEHAa Koja
BaM CBeT HyIu M Hamehe. Y HajTexum
TpEeHylIMa Baller >HBOTAa CETUTE Ce
KylIama Koja je mperprmeo cam [ocmox
Hcyc Xpuctoc. [Ipm3osute ['a y momoh u
On he Bam curypro momohwm. IloceGHa
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cT Bpeba Bac y CMHIUBCHOM
pOrpaMy HaMeTamwa ICEBIOKYITYpe M
nojpaxkaBamba ucTe. JKUBOTHM ITyTE€BU
nMajy cBoje packpchuile. Ha Bama je nma
n3abepere OHAj MpaBal] KOjH BOAU Y KHBOT
BEYHH, Ha Kpajy kojer ce Hehere kajatn
Beh pazoBaTH ca CBUMa CBETHM IpelMa
HaLIAM.

% "All creation is filled with joy today,
for Christ is Born of the Virgin"

By these words, dear brothers and sis-
ters, each year at Christmas time the
Church hymn reaffirms the truth of the
great joy over the birth of Christ the
Savior. Indeed, all creation rejoices

i today. The whole universe rejoices,
since Christ is born for the sake of His
whole creation. He restores everything
by His miraculous birth, and He gives
a special honor to man as to the crown

He moxxemo a sma ce oBOr mpasHUKa He
CeTHMO W Halle Jpare IyXOBHE Jele Y
pacejamy - y Awmepunu, AycTpaiuju,
EBponn, Adpurn u Asuju, ynaseHe on
CBOjUX JpPEBHUX OIHUIITA, CBETUHA U

rpoboBa mpenmaka. Mako cre cuiIoM
UCTOPHjCKHX TIPWIMKAa MW  HEIpUINKa
NPUMOpPAHH 1 )KUBHUTE PACcejaHu 110 LEeJIOM
cBeTy He 3a0opaBute aa here y claBibemy
Boxxuha Hahu cBoj poaHu 3aBuuaj, cBoje
Jleudje PajgocTd M TOIUIM MajudH XJjel.
CehajTe ce cBOjUX JIpEBHHMX IpKaBa M
CBETHX MaHAcTHpa W YYHTE CBOje
IIOTOMCTBO Ja WX He 3abopaBu. YUyBajre
Kao 3CHMIy OKa CBOra TEIIKO CTEYCHO
jemmacTBO Hame IlpkBe. Oxo cBojux
eMHCKOIa, Kao Jena OKO pOJHTeJba,
OKYIIUTE C€ U CIIOXKHTE y 100pY, BPJIMHHU
cnaBibewy bora. [lanac boromiaaenan
Xpucroc cabupa Hac y Halle CBeTe
XpaMoBe Jla C€ MHUPOOXKHUMO, CIIOKHMO,
000XUMO U YMHOXHMO, ako bor na!

Heka cBemioct Bumiejemcke nehune
obacja CBe JbyIe M CBE Hapoje CBETa,
Bummu Mup napyjyhu cBiMa 1 cBakome.
IMo3npasspajyhu Bac, mpara Aeno AyXOBHa,
JOII jeaHmyT MO3MBaMO BAC U CBE JbyHAE
nobpe Bosbe Ja mpa3Huk Pohema ['ocnoma
Hamer Mcyca Xpucra npocnaBuMo Y
MHPY, PpPaAOCTH U JyXOBHOM
PacIIooKembY.

MMWP BOXKHNIN -
XPUCTOC CE POAN!

BJIATOCJIOBEHA HOBA 2008.
TOJUNHA!

Jano y [arpujapumju cprickoj, y
beorpany,
o boxxuhy 2007. rogune.

Bamm MomuTBeHUIH TIpe
Bboromnanenuem Xpucrtom:

Apxuenuckon rnehkw,

MuTponosuT 6€0rpaacKo-KapIoBadKi U
[Marpujapx cprcku [TABJIE u cBu
apxujpeju Cpricke mpaBoCIaBHE I[PKBE

#

"Bcjadeckaja JHeC pafjoCcTa
HCITO/BHAJYTCja, XPHCTOC POJHAC|2 OT
Hjesma"”

OBuM peunma, Apara 6paho u cectpe,
cBake roguHe o boxuhy npkeeHu
MIECHUK TMOTBpbyje HCTUHY O CBEOI
mTOoj pamoctu 360r pobema Xpucra
Cnacurempa. I BamcTuHy cBe ce
panyje manac. CBa BacesbeHa, jep ce
Xpuctoc paba 360r cBeykKymnHe
TBOopeBuHEe cBoje. OH cBOjUM
YyIecHIM pobemeM cBe OOHaBlba, a
yoBeKka, Kao KPyHy CBOra cTBapama,
yaocTojaBa M3y3eTHOM damthy: paba
ce Kao jeman o Hac. U oBe ropune,
nmoce6HO MoamMmo boromnageHma ma
CBOjOM HEWCKa3aHOM Jby0aBiby, Tpeje
cpua Hame Opahe u cecrapa Ha
KocoBy u MeToxuju, 1a ux NOApKU
[a UCTPajy y OUyBamwy HUXOBE W Ha
me cBeTe 3eMbe. Hexka 0Om
Boromnapenal oTBOpHO AYXOBHE OYd
MOhHHMX OBOTra CBeTa, a pa3yMmejy Aa
je OecnmpaBHO M HEYaCHO TProBaTH
ocBeumtaHoM 3eMiboM Cprckora

Hapoja.

CeuMa Bama, HallUM eNapXuoTUMa,
Ka0 W TNpPOTHAHUIIUMA W3 CBUX
CPICKHX 3eMajba, Ma [jAe ja cy,

of His creation - He is born as one of
us.

This year also, we pray the Christ-
child to warm the hearts of our broth-
ers and sisters in Kosovo and Metohija
by His indescribable love, and to thus
help them persevere in preserving their
and our holy land. May the God-child
open the spiritual eyes of the powerful
of this world so that they may under-
stand that it is unjust and dishonorable
to trade with the

consecrated land of the Serbian people.
To all of you members of our Diocese
and to all the refugees from the Ser-
bian lands, wherever they may be, we
send our Archpastoral blessing and
remain your intercessor before the cra-
dle of Christ-child.

God's peace - Christ is born!
Happy and blessed
New Year 2008!

+ LONGIN

makbeMo Hall ApPXHNACTUPCKH Bishop of Diocese of America nad Canada

67arocioB W OCTajeMO Balll MOJIHT-
BEHUK TMNpejg KOIEBKOM
Boromnapenna.

Mup Boxju - Xpucroc ce popu!
Cpehna u 6narocnosena
Hosa 2008. roguHa!

%?W

NOHrMH

Ennckon AMeprnyko-KaHaCKi
HoBorpayannuke MUTpOIONHje
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The Serbian Orthodox Church
to her spiritual children at Christmas, 2007
+PAVLE
; By the Grace of God
2 f Orthodox Archbishop of Pec, Metropolitan of Belgrade Karlovci and
| Serbian Patriarch, with all the Hierarchs of the Serbian Orthodox
| Church to all the clergy, monastics, and all the sons and daughters of
| our Holy Church: grace, mercy and peace from God the Father, and
our Lord Jesus Christ, and the Holy Spirit, with the joyous Christmas
greeting:

Peace from God! Christ is Born!

“...Today Bethlehem receives Him Who is
co-enthroned with the Father,

Today angels marvelously praise

the New Born Child exclaiming:

Glory to God in the highest

and peace on earth;

good will among men.”

The Church, in her daily supplications, dear spiritual children, prays first of all for the PEACE FROM ABOVE. We
don’t pray for some undefined peace from an unknown world; rather we pray for the PEACE which was brought and given to
us by our Lord Jesus Christ. “Peace I leave with you; my peace I give to you; not as the world gives do I give to you.” (John
14:27) Here at the beginning of the celebration of the most joyous Feast Day of the Nativity of the Son of God, our Lord, Jesus
Christ, we start with prayers for the PEACE FROM ABOVE. We send to you the message of the heavenly PEACE which we
hope enters your into your hearts and your souls and into your lives, as on that blessed night of the Nativity of the Emanuel it
entered the hearts and souls of the shepherds of Bethlehem. To have God’s peace means having peace with God, with our
brother and our fellow man, and with God’s entire creation. This is the privilege bestowed upon holy Christians. Even when the
waves of this restless world threaten to drown and destroy everything, as is the case in our time, we remain calm and serene,
filled with grace and divine peace, because we know that He Who encourages Christians of all times is faithful: DO NOT BE
AFRAID! And He adds “...I am always with you even unto the end of age.” (Matthew 28:20)

In the divine peace between God and the Most Holy Theotokos fulfilled in the mystery of the Annunciation, the Only-
begotten Son of God was conceived as the Peace and Love of God and He was born in the quietness of Bethlehem’s cave. The
Most Holy Theotokos received the salutation of PEACE — “Rejoice, o blessed one!” (Luke 1:28) uttered to her by the angel of
God and, accepting that peace from God, she responded: “...Here is the maiden of God — let it be to me according to your
word.” (Luke 1:38) This actually was the will of God: that she who found favor before God would become the birth-giver of
God, for she give birth to God Incarnate — The Messiah and Savior of the world, our Lord Jesus Christ.

With the greeting: “Christ is Born!” we believe and confess that Christ — God’s anointed One — was born in Bethle-
hem of Judea, according to the will of God! We not only believe but also know from our experience and we confess that
CHRIST IS EMANUEL, which means GOD WITH US! So that GOD WOULD TRULY BE WITH US let us open and cleanse
our hearts so that they may become His dwelling place. May our hearts today become a new Bethlehem, a new manger for Him
Who is the uncontainable; a grace filled organ in which the birth of God’s Love in Bethlehem will find its permanent abode.
So, today and during these joyous Feast days, let us be hosts to our Lord. Let us receive and greet Him into our homes, receiv-
ing the least ones as Himself, without distinguishing who is who. In our churches let us celebrate Him in a way which is worthy
and which befits Him. Let us keep Him as the life of our life, as the light of our being. Let all that which is ours and only hu-
man in us be submitted forever to God’s will, so that we may say, as did the Most Holy Theotokos: Lord, here is your servant
or handmaiden, let it be with me and in me according to your will. Why do we say this? Because from year to year around the
Feast Day of the Nativity of our Lord Jesus Christ, that which is human is being more and more emphasized, and that which is
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divine is emphasized less and less. Truly we are endangered by commercial and folklore celebrations and commemorations that
suppress the true essence of the Feast. If we reduce the meaning of the Feast to simply keeping our customs, our hearts will
remain submerged in our individual restlessness and in the worldly tempests, and they will continue to be far away from the
Lord, far away from the Divine Child Christ. Our hearts and our life are created for the Lord. Only with hearts and souls filled
with God’s peace will we be able to celebrate Christ the Divine Child with the song: “Glory be to God in the highest, and on
earth peace, good will among men!” Christ’s birth is, above all, the act of God’s love, which is fully and completely revealed in
the incarnate and born Christ Jesus. St. John the Theologian attests to this mystery of God’s love with the following words:”...
God so loved the world that he gave his only Son, that whoever believes in him should not perish but have eternal life.” (John
3:16)

The birth of Christ is a historic event — an event which took place in a concrete historical time and a particular geo-
graphical place. He was born during the reign of the Roman Emperor Caesar Augustus and the during the census of the people
which he ordered. Christ was born during the reign of Herod the Great, who at the time ruled Judea. He was born in Bethlehem
of Judea. His birth did not go unnoticed in Judea and the great Roman Empire, especially in the regions of the Middle East.
First the angels gave witness to Bethlehem’s shepherds, who then went out glorifying and praising God, making “...known all
they had been told concerning this child.” (Luke 2:17) Their witness quickly spread throughout Judea and Jerusalem “and all
who heard it wondered at what the shepherds told them.” (Luke 2:18) The news about this also reached King Herod who cru-
elly had ruled the tribes of Israel. Even though he at first belittled the stories and narratives of the people subjugated to him, his
heart was shaken only when from the East the wise men had arrived and had inquired about the Judean King with the question:
“Where is he who has been born king of the Jews? For we have seen his star in the East, and have come to worship
him.” (Matthew 2:2) This question greatly disturbed a crafty Herod, and the essence of this posed question has become a di-
vider of time into old and new, of the time of foretelling and foreshadowing and the time of the fulfillment of the same. Ele-
vated by this mystery the Holy Apostle Paul exclaims: “the old has passed away, behold, everything has become new.” (II Cor.
5:17) In the newborn God-Man Christ “all has become new”, but above all we are reborn in Him and by Him — with the syn-
ergy of God and man, that is synergy of the Creator and created, we have become “A NEW CREATION”. This not in a mytho-
logical way, as some would interpret; rather we truly, essentially, and completely have become a new divine-human creation.

Sadly, because of the lessening of the Christian love and virtues in the world, we daily hear of and see instability,
clashes and great human tragedies and natural disasters. Seeing this and hearing about it many ask: “Aren’t these the latter days
of the world? Aren’t these the times of the fulfillment of the words of our Lord about signs of the end times and of the second
coming of Christ?” People have reason to ask this and to fear. But it would be much better if we would become more filled
with the fear of God, so that we might become wise stewards of the inheritance God has given us in this world instead of un-
wise, and that instead of constant perverters of this world we become the salt of the earth, the light to the world, the way and
gate through which the world will be saved. The reason for all of these tragic events is the broken peace between God and man
on one side, and the broken equilibrium between man and nature, on the other.

In this tumultuous world a various initiatives for peace are being made by individuals, groups and organizations. Yet
despite this, peace in the world is not on the horizon. Why? Because the PEACE FROM GOD is being rejected and man’s
peace is trying to replace it — a peace of passion-controlled men which, instead of bringing peace, inflames restlessness. To
make the paradox complete, even the creators of wars in the world and on our own soil, shamelessly try to deceive the world
with their so called “peace initiatives.” Actually, these are pseudo-peaceful intentions that serve to deceive the world. What is
important to them is a peace with interest, a peace from which these “peacemakers” will gain political interests and material
profit.

Today we especially greet our brothers and sisters in Kosovo and Metohija and we pray to the Divine Child Christ that
He protects and strengthens them in carrying of the cross that has been laid upon their weak shoulders by the mighty of this
world. As in previous years, we this year also share in sadness and concern because of the events in Kosovo and Metohija — our
holy land — the heart and souls of the Serbian people and our spiritual Bethlehem and the cradle of our culture. Behold, the
mighty ones of this world are today casting lots for our holy land of St. Lazarus and shamefully offend our feelings and our
dignity. In the name of their interests in the Balkans and Europe, and trampling upon all the norms of international law upon
which today’s world rests, they want to take away from the Serbian people their cradle, their soul and heart, which will forever
remain in Kosovo and Metohija. May all those who continue to break all norms of God’s and human justice, and above all the
rights of the Serbian people for their Homeland’s cradle, pause and rethink about this fact.

In this festive spirit and joy let us not forget our brothers and sisters exiled from Bosnia and Herzegovina, Croatia, and
Kosovo and Metohija. We appeal to all government officials in Serbia and Montenegro to provide a normal and decent life,
doing everything that is possible for their safe return and the return of their personal property. We especially appeal to all of
you dear brothers and sisters, that you share this Holy Day with all those exiled. Let us remember today all of those who have
remained on their homesteads and those who have returned to their burned homesteads. We know and see that they suffer daily
discrimination and humiliation, just because they are Serbian and because they found the strength and courage to return and
remain on their homesteads.

We appeal to government officials in Croatia and Bosnia and Herzegovina that they show good will in solving the
pressing problems of their exiled citizens of both Serbian and other nationalities. We call upon everybody to respect the basic
human rights, national and religious rights of our and other peoples, all the rights guaranteed by all international conventions.
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That they equally — no more nor less — respect our Serbian Orthodox people, who throughout the long history of
their existence and through their contributions in the aforementioned countries have left an indelible seal on the
culture and history of these countries, with whom they share a centuries-old history. We have always and every-
where in love and cooperation with others created a culture of peace and love. In the spirit of that Divine peace and
love, tolerance and esteem, let us renew torn down bridges among the people of good will. Let us reject disturbers
of the peace, regardless of who they are. Let us have peace, love and good will with all.

We greet our young people — our children and youth. We unceasingly offers our prayers to the Lord, dear
children and youth, for your protection from all the contagious temptations of our time: drugs, alcohol, and other
vices. Knowing that the world remains for the young, we wish that you, in maturing and becoming our inheritors,
will arm yourselves with virtues and good, so that you may defend yourselves from all temptations that the world
offers and imposes upon you. In the hardest moments of your life remember the temptations suffered by our Lord
Jesus Christ. Call upon Him for help and He surely will help you. A deliberate program of imposing pseudo-
culture and succumbing to it poses a particular danger. Life’s roads have their crossroads. It is up to you to choose
the direction which leads to life eternal, at which end you will not have sorrow, but joy with all of our holy ances-
tors.

We are also mindful of our dear children in the Diaspora — in America, Australia, Europe, Africa and
Asia, who live far away from their ancient homesteads, holy places and cemeteries. Even though you under histori-
cal circumstances and misfortunate have been forced to live in the Diaspora worldwide, don’t forget that in cele-
brating Christmas you will find your homeland, your childhood joy, and mother’s freshly baked bread. Remember
your old churches and holy monasteries and teach your descendants to do the same. Safeguard the unity of our
church as you would the pupil of your own eye. Gather around your bishops as children around their parents;
gather and agree in good, virtues and glorifying God. Today Christ the Divine Child gathers us in our holy
churches to exchange the greeting “God’s Peace” with one another, to unify, to become Christ-like and to increase,
God willing!

May the light of Bethlehem’s cave shine upon all the people and all the nations of the world, granting the
Peace from Above to all and to everybody.

Greeting you all, dear spiritual children, we once again call upon you all and all people of good will to
celebrate the Feast Day of the Nativity of our Lord Jesus Christ in peace, joy, and a spiritual disposition.

PEACE FROM GOD—CHRIST IS BORN!

And may you have a blessed New Year!

Given at the Serbian Patriarchate in Belgrade, at Christmas, 2007.
Your intercessors before the divine Christ-Child:

Archbishop of Pec,

Metropolitan of Belgrade-Karlovci and

Serbian Patriarch PAVLE

With all Serbian Orthodox Bishops
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Hpara 6paho u cectpe, Aparu napoxujaHu,

Ouekyjyhu pagocHu mpa3HUK XpUCTOBOT polerma Mmo3apaBjbaM Bac M Balle MOPOAMLE ca JKEeJbOM Jia
HOoBOpoheHn borommnazaenar jouece Mup, pajaocT, cpehy u 6;1arocyioB y Baiie JOMOBE.

CetnMo ce y HaIIlMM MOJIITBaMa CBHMX OHHMX KojuMa je moTpeOHa momoh, moce6Ho Harer HanaheHor u
cTpaaaiHor Hapona Ha KocoBy u MeToxuju, Kao ¥ CBUX M30€TIIHIIa ca CBOjUX BEKOBHHUX OT'HUIITA.

OBOM MPUIIMKOM JKEJIMM Jla C€ 3aXBaJIUM CBHMa 3a MaTepHjajHy W MopaiHy nomoh Hamoj LpkBu u
Haoj napoxuju Cseror JoBana Kpcruressa y Can @pannucky. Monum Bac na u 'y Oyayhe HacraBure
na nomaxere Hamry LlpkBy kako 6u HactaBunu CBety MucHjy nponoBejamba U CBEJ0UYCHA Hallle Bepe
[IpaBocnaBHE HA OBOM KOHTHHEHTY.

MUP BOXKIU,
XPUCTOC CE POAN!
CPERHA U BOI'OM BJATI'OCJIOBEHA HOBA 2008 'OIHWHA'!

Bam monuTBeHuK npen kojieBkoM boromiianieHiia,

-
Apototepes JDyruta Hpgut
Ca YnpaBom CabopHor Xpama

ok

Dear Brothers and Sisters, Dear Parishioners:

As we wait for the most joyous day of the Nativity of Our Lord Jesus Christ, I greet you and your
families, wishing that the Newly born Christ-child brings peace, joy, happiness and God’s blessing to
your homes.

Remember in your prayers all of those in need, especially our people suffering in Kosovo and
Metohija, and all refugees away from their homes.

I would like to thank you for your material and moral support to our Church and our Parish of Saint
John the Baptist in San Francisco. Please continue to support our Church so we may continue our Holy
Mission of witnessing and preaching our Holy Orthodox Faith on this continent.

PEACE ON EARTH,
CHRIST IS BORN!
HAPPY AND BLESSED
NEW 2008 YEAR!

Your intercessor before the cradle of New-born Christ,

Pratopresbyten Dianica Gondic

With Cathedral parish Board
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My Dear Brothers and Sisters,

In the spirit of the Christmas Holidays I address you with

Christ is Born, and Indeed He is Born!

This is a time of rejoicing, a time of being merry, a time of giving and forgiving, a
time of love toward the family and friends, a time to help those that need help, a
time to heal and rejuvenate spiritually, a time to rebuild our strength---

The presures of everyday life may seem to be taking all of that away from us.
We may feel depressed, old and weak, and think that this hardship and race is
the only way through life---

But, just consider how much easier it would be if we would to take a spirit of
Christmas and apply it to our everyday life. Really, stop and think-:- It can be
done! We have that strength. We can be kind. We can be calm. We can forgive.

We can help. We can love, and we can be happy, very happy in doing it -

So, in spirit of Christmas I call on you to choose this better path, a better way for
your life.

With my best wishes for the Holidays, your brother in Christ

. Mok, Tatd,

St. John’s Cathedral Parish Board President

o e e e e fededede oo
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THE YEAR IN REVIEW 2007

The year started with a visit from our Bishop Longin of New Gracanica
Metropolitenate and the newly appointed Bishop of the Western Diocese, Maxim,
informing us that our priest Fr. Marko Matic was being transferred to St.Sava Parish in
Gary, Indiana. After meeting with Fr. Marko and the Bishops we realized that this was
a good opportunity for Father Marko and his family. Although we were sad to see
him go, we prepared a lovely going away party for Fr.Marko, Popadija Vesna and
their children, Dusan and Milena.

With our sincere thanks and appreciation, we bid them farewell and the best of luck in
their new parish...and the search for our new priest began.

Within a short time, the Bishops
provided an excellent solution as they
recommended Protodeacon Djurica
Gordic, Secretary of the Western
Diocese. Within a month we held a
welcome party for our new priest Fr.
Djurica Gordic, Popadija Marija and

their sons, Petar and Jovan. It was at |
this time that His Grace Bishop Longin
elevated Fr. Djurica to Protojerej and
officially proclaimed St. John’s Church
to St. John's Cathedral, or Srpska
Saborna Crkva.

As our new parish family settled into their
new home and duties, the church board fo-
cused on the year’s upcoming events and
several necessary improvements to our facili-
ties. The St. Sophia Sisterhood met the chal-
lenge of hosting many of the year’s events.
Further, through their generous contribu-
tions, we were able to meet our objectives for
the year’s planned improvements.

Our St. John's Choir attended SOCA ( Serbian Orthodox Choral Association ) Festival
in Gary, where they were greeted by our past priest Fr. Marko and Popadija Vesna.
With all modesty we were one of the best choirs.
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— Our Sunday school continues to grow and be ac-
tive, led by Protinica Marija, as they enjoyed a win-
ter trip to the snow in Lake Tahoe and a summer
outing to Coyote Point.

Throughout the year we had many visitors and
church dignitaries grace us with their presence.
Along with our Bishop Longin and Western
American Bishop Maksim, we were honored with

a visit by His Eminence MetropolitanT
Amphilohije, Bishop of Montenegro- &
Coastal and Skenderijski and exarc of the 3
Holy Throne. His Eminence played a
critical role in bringing together the Rus-
sian Orthodox Church in Exile with the
Mother Church in Russia. Another one of
our guests was the great Serbian Bishop
Atanasije of Zahumlje. We enjoyed his
wit and his thoughts regarding the unity
of Orthodoxy.

On the first Sunday in November we enjoyed
a visit from Metropolitan Nikitas from the
Greek Orthodox Church and the Director of
Athenagoras Institute at the University of Cali-
fornia, Berkley. He conducted the Holy Lit-

% urgy with the assistance of V. Rev. Stavrofor
" Dusan Bunjevic, our parish priest V. Rev.
Djurica Gordic and visiting clergy.
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Lastly, our parish priest, V. Rev. Djurica Gordic, our
parish president, Mita Postich and many parishioners
attended services on the occasion of returning the
remains of the first Serbian priest in America,
Sebastian Dabovich. On Saturday, August 4, 2007, Fr.
Sebastian’s remains were exhumed from their grave in
Zhica Monastery. Before the exhumation, the Divine
Liturgy was served in the thirteenth-century Zhicha
Monastery church. Archimandrite Gerasim of Zhicha
presided, with Protopresbyter Djurica Gordic concele-
brating and two deacons assisting. It was by God’s i
Providence that this priest from Fr. Sebastian’s
birthplace and hometown in America was granted to

exhumation.

Father Dabovich’s remains were brought
from Serbia to be buried in Jackson. Father
Dabovich was born and educated in San
Francisco. He bestowed his religious
teachings as the first Serbian missionary
throughout the world and built the first
Serbian church in Jackson,Ca.

Thank you as parishioners of St. John’s Cathedral for all your support and participa-
tion. We look forward to 2008!

Text by Milorad Golubovic
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OUR PARISH HISTORY

(Talk presented by Robert Lazich on the Cathedral Day, at
the St John’s Serbian Orthodox Cathedral in San Francisco,
California on April 22, 2007)

When Mita Postich asked me that I give a little talk about this church, which is now a
cathedral, it was suggested I do a short history of our church. And keep it short. I promised.

But found that the history of this church goes back many years before the construction of this
building in 1954. I mean wayyyyyyy back. Into 1800’s. When General Custer was losing his
life at the battle of the Little Big Horn in Montana, Serbians were practicing their Orthodox
faith in San Francisco. When Ulysses S. Grant was a president, when Alexander Graham Bell
was inventing the telephone, Orthodox Christians were practicing their faith in the Bay Area
much as we do today. Mind you, this was less than 30 years after gold was discovered at
Coloma up in the mother lode. The civil war had ended little more then a decade earlier. It was
18 years before the church was built at Jackson.

So, who were these people practicing their Orthodox faith so many
years ago? They were Serbians, Russians, Greeks, Syrians, and
(= others. They were under Russian jurisdiction, but some of their
priests were Serbians from Montenegro - Fr. Matanovic, and Fr.
Zet-se from Herceg-Novi, Boka. Later in the 19" century most of
=% the clergy were Russians but the faithful included a heavy Serb
*_'lrepresentation, with most of those from Boka, Crna Gora, and
Hercegovina.

Alongside the religious activities of the Serbian community in ; /
San Francisco was a cultural and literary center that dates back to Npag &
the Orthodox Society in 1854 — that’s before the civil war, and&s :
only five years after gold was discovered over in the gold coun-
try. And later came Montenegrin Literary and Benevolent Society
that dates back to 1880.

—

We all know about the church in Jackson, routinely identified as
the first Serbian Orthodox Church in the United States. Built in 1894 - 113 years ago, with
funds from organizations in San Francisco as well as support from Serbian miners in Alaska.
Remember, they had a gold rush up there, too. The credit for that church goes to Archiman-
drite Sebastian Dabovich. Born in San Francisco in 1863, he became the first American-born
apostle of Holy Orthodoxy in America. DHe laid the foundation for the church in Jackson in
1894 when he was 31 years old. Fr. Dabovich’s remains are buried at the Monastery in Serbia
but there are tombstones in his memory at the cemetery in Colma ... and at the church in
Jackson.

And what about THIS church? This building was built in 1954, but its history goes back much
further. Early in the century, the Rt. Rev. Fr. Archimandrite George Kodjic arrived in San
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Francisco. It was 1919. World War I had ended a year earlier. The roaring twenties were
about to begin. Fr. Kodjic had served in the Serbian Army during the “war to end all wars”.
And in San Francisco, to survive, he did hard manual labor while doing his missionary work. In
1937, Fr. Kodjic bought a small house at 281 Castro Street in the Mission District. This is in
the depth of the depression, when few Serbs had any resources. That small house on Castro
street became a missionary home and chapel. The house is still there. His first service in that
home was on Easter Sunday, May 2, 1937. Fr. Kodjic organized the auxiliaries of this church —
the St. Sophia Sisterhood we know today was a result of his work. Archimandrite Kodjic died
in 1945. In his will he left everything — little house on Castro Street, his savings, all his posses-
sions — to the church. He not only preached God’s work, he lived it. A genuine hero, Fr. Kodjic
is buried at the Serbian Cemetery in Colma.

So, now we come to this building. And credit must go to another hero of Serbian Orthodoxy in
San Francisco, R. Rev. Fr. Archimandrite Dositei Obradovich. When the charter for this church
was granted in 1945, he became our first parish priest. Job one for Fr. Dositei was to build a
church. He organized the rigorous fund-raising campaign that got the job done. Ground was
broken in August of 1953 ... and the church was consecrated on September 5, 1954, just over
a year later. And less than seven years after that the mortgage was retired. Fr. Dositei went to
build other Serbian Churches, including the one in my hometown of Butte, Montana. They are
monuments to his lifelong dedication to the church and to the Serbian people.

Fr. Dositei, like Fr. Kodjic, is gone now. But good work has been carried on by others, and we
are thankful for that. Among them, a name that will stand out for decades in the memories of
parishioners, is that of Fr. Dusan Bunjevic, who has had numerous titles justifiably bestowed
upon him - Very Rev., Vicar General, and lastly Protojerej Stavrofor — the highest rank in the
Serbian Orthodox Church for a married priest. Fr. Dusan served this parish from 1964 until
2000, and with his wife DDProtinica Lilliana, continues to provide service for the church
whenever needed or called upon.

It is because of their good work that we have reached another milestone in the life of this
church. Last year, His Grace Metropolitan Longin proclaimed St. John’s Church a Cathedral.
And with God’s help we will live up to that title.

Thank you very much.

e AL
dite Sebastian

Page 16



aye

A

Gracanica Herald - I'nacHuk I'payanuna

CEOAM NMPUHLLUMA
XPULLRAHCKOI CTAPATE/BCTBA

Anocton [laBne nocTae/ba cedam
npuHuKnna XpuwhaHckor
CrapatersctBa y 8. u 9. rnasu ppyre
nocnaHuue KopuHhaHuma:

OAroBoPHOCT
Ceakun xpuwhaHuH uma cTapaTesbCKy
OAroBOpHOCT: "CBako kKako ogryyu 'y

cpuy”.

NAYHO

Ceakun xpuwhaHuH Mopa AOHETWU NIUUHY
CrapaTterecky oanyky: “Kako ognyuu
y cpuy, Heka gaje” (9,7).

CTAB, OP>XXAKE

Ctas npema fasarby je BaxkaH: "He ca
xanowhy wunu npuHypHo; jep bor
/by6u OHOra Koju gparosossHo gaje.”

BOJBLHOCT
XpuwhaHcku ctapatesb he ca »kefmbom U
BOJ/BHO na naje Mocnopy:

»Jo6poBomsHo Aasaxy” (8,3) Jep ako
uma Ko goobpy Bomy” (8,13).

NPOMOPLMOHAINHO

XpuwhaHcko pasarbe he 6utuk y npo-
nopunju 3apage v nocefgosarba: "Muo
Jje no oHome WTO MMa, a He ro oHome
wro Hema”.

XKPTBA
XpuwhaHuH he  npunoXxwmtu  ca
xprteom: "M npeko moryhcrtBa

A[Ao6posBomsHo pasaxy” (8,3) m "Ko
wkpto cuje Wkpto he u xreTn” (9,3).

CUCTEMATCKHU

Bepyjyhn xpuwhaHckmn ctaparters he
pasatu cuctemaTtckn: “"CBaku Kako
oanyuu y csom cpuy” (9,7).

"A Bor je kagap Aa sac oboraTtu ceakom Gnaro-
aahy, aa y ceemy csearga wumajyhu posorsHo
cBera, nzobunyjere y ceakom goépom gjeny”
(2. Kop.9,8)

SEVEN PRINCIPLES
OF CHRISTIAN STEWARDSHIP

The Apostle Paul presents seven princi-
ples of Christian Stewarship in the 8th
and 9th chapters of his second Epistle to
Corinthians:

RESPONSIBILITY

Every Christian has a stewardship
responsibility: “Every man according
as he purposes in his heart”.

PERSONAL

Every Christian must make a personal
Stewardship decision: “As he purposes
in his heart, let him give” (9,7).

ATTITUDE

Attitude in giving is important: “Not
grundgingly or of necessity; for God
loves a cheerful giver” (9,7)

WILLINGLY

The Christian steward will give willingly
to the Lord: “They were willing” (8,3).
“First, a willing mind” (8,12).

PROPORTIONATE

Christian giving will be in proportion to
income and possessions: “It is accept-
ed according to that which a man has,
and according to that which he has
not” (8,12).

SACRIFICE

A Christian will give a sacrififally:
“Beyond their power” (8,3), and “He
who sows bountifully shall also reap
bountifully” (9,6).

SYSTEMATIC

The faithful Christian steward will give
systematically: “Every man according
as he purposes in his heart” (9,7).

“And God is able to make all grace abound to
you, that always having all sufficiency in every-
thing, you may have an abudance for every good
deed” (Il Corinthians 9,8).

2007 Stewards

Mico and Teresa Golubovich ~ Dushan Medan

Marisa Gray Milivoy Mikovich
Phil and Marie Bowman Stan Grgich Maria Perchevitch
Bill and Alicia Davidovich Suanna Gurovich Barbara Petrovic
Alexander Davidovich Stephen Kardum Mita and Zlata Postich
Jerome Davidovich Don and Bitsy Kosovac Sister Seraphima
Philip Davidovich Christine Milutinovich Gloria Shapona
Stephanie Davidovich Carlo and Diane Kresevich Zora Sweeney
Stevan Davidovich Bob Lazich Darko Vujetich
Sasha and Olivera Djordjevic Danilo Maksinovich
Micaelee Ellswythe Mitar Mijatovic
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Overcoming the '""Dues Mentality" by Brian Gerich

For the past several years I, like many, have been very encouraged in witnessing a change that is occurring in several of our
church-school congregations. This change is from a "dues mentality" to Christian Stewardship. Our hierarchs and most of
our clergy have been very supportive of this change. This is not to imply that change will be automatic or immediate. Sadly
many of us often resist any change to the "status quo," and will talk negatively about stewardship. We need to be mindful
that sometimes people speak not simply from ignorance but also from a lack of Orthodox Christian Spirituality. One could
say that, unlike early Christians and many over the centuries, we have not sufficiently understood that everything that we
possess, our lives, our families, our jobs, our special talents and, yes, even our money, are gifts from God. Nor have we
learned that a portion of our money and talents (our first fruits) are to be used for helping our brothers and sisters and to pro-
claim the Gospel and God's love to all.

I have personally observed over the past many years that most of the Serbian churches in the United States would be unable
to financially support themselves if they did not have outside fund raising activities, i.e. "Las Vegas nights", "Days at the
Races," as well as raffles and bingo which thank God are being discontinued. One can not say that our churches are running
deficits due to the "high salaries" that are paid to our clergy, because in fact they are among the lowest paid of our brother
Orthodox jurisdictions, not to mention other communities. Now [ would say that there are many reasons we experience finan-
cial problems at our parishes.

In my opinion the primary reason for our problems is that we have had a "dues mentality" for as long as the Church has been
in this country. When someone joins a private club whether it is a golf club, a health club, etc., they are assessed monthly or
annual dues. The management of those organizations develop an annual budget and divide that budget by the number of
members and the resulting number is the amount of "dues" that must be assessed to each member in order to meet the annual
budget. When the operating expense increase, the annual "dues" assessment increases. Members of those organizations have
the right to expect that as long as they pay their annual dues that they do not have to "pay" anything more.

We often have that same type of thinking in our Serbian churches in this country and yet our "dues," besides being spiritually
opposed to Christian Stewardship, do not come close to paying the annual operating costs of our parishes. I have personally
heard Serbs say "I paid my dues, i.e. $150 and I do not have to give any more money." Lord have mercy on us! The Bible
teaches that we reap what we sow (Galatians 6:7). For 100 years we have sown "dues" and predictably we have reaped a
"dues mentality."

Recently I had a discussion with a lay leader from one of our larger parishes who stated "our parish will never give up the
dues system because it forces an individual to submit an application and to be voted upon by the board before being allowed
to become a "member." When I asked, "what about an individual who is Orthodox, attends church everySunday, goes to con-
fession and communion regularly, whose children are in church school and who pledges $1,000 a year as a steward. Is this
person a member of the parish and can he vote at the annual meeting? His response was a firm "no because he failed to com-
plete an application and be voted upon!!" So one can see that if you pay $200 in dues, fill out an application, attend church
two or three times a year, you are considered a member of the Church-School Congregation and can vote on congregation
policy, as opposed to the practicing Orthodox Christian steward who is an active part of the parish but not allowed to vote at
the Church-School Congregation just described. I guess that I have to re-read the book of Acts because I do not remember
reading about the Apostles requiring a "membership application and dues" in the early church or the unhealthy dualism of
"Church-School Congregation" and local parish.

Thank God this is not the case in every parish. In 1998, St. George Serbian Church in San Diego , California under the spiri-
tual guidance of V. Rev. Stavrophor Bozidar Draskovic terminated its dues system, switching completely to a stewardship
program under the leadership of congregation board President Wayne Papac. I am happy to report that they went from 66
dues paying members to having 228 stewards today generating more in donations and gifts than ever before. The faithful of
St. George parish understand that Orthodox Christians are called to be faithful stewards of what God has entrusted to them
and that they are to give sacrificially for the continuation of God's work and ministries.

May the seeds of "stewardship" that are being sown in San Diego (Ca), Fresno (Ca), Alhambra (Ca), Seattle (Wa), Lake
Forrest(IL) and in Lackawanna (NY) be examples for all of our Serbian parishes that our future in this country depends upon
teaching our leaders, the parents and grandparents, and especially our youth that God's earthly kingdom does not run on a
"dues system" but rather is based upon love - first God's love toward us and in return our love to Him, demonstrated through
sacrificial giving of our time, our talent and our treasure back to Him for the furtherance of His Kingdom on earth.
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“&n Cathedral Budget for 2008

Y By Stevan Davidovich

One of the duties of our Opstina is to review our expenses and establish our funding priorities. At our annual meeting in De-
cember, the Opstina approved a budget of $167,136 for 2008 that is $451 above our projected eight year trend. Of special note is
our increased support to our Sunday school and choir. A summary of this budget and our expenses for 2007 are shown, with a bar
chart of our spending since 2000 and trend line. The bar chart does not include the expenses associated with the buying, building
and sale of the 920 Baker apartments from 2000 to 2005.

Standing Tutor 2008 Budget Actual 2007 Expense
Committees Clergy 30.5%| $ 51,000 Clergy $ 51,540 | 29.7%
_ 0.9%] $ 1,500 Gifts and Donations $ 1,499 0.9%
Special Events Gifts and 12.0%] $ 20,000 | Maintenance & Improvements | $ 34,318 | 19.8%
fIts an 0.6%| $ 1,000 MISC $ 1388 | 0.8%
Donations 39.2%| $ 65,436 Operating Expenses $ 62,803 | 36.2%
: . 6.0% 10,000 i .89
Operating Maintenance & oo $ Speaal Even'ts $ 10,085 5.8%
Expenses Irorovements 7.3%] $ 12,200 Standing Committees $ 6,123 3.5%
mp 3.6%[ $ 6,000 Tutor $ 5,717 3.3%
MISC $ 167,136 $ 173,474
$200,000
—’-—/
$150,000 =
_—_"_/
$100,000 +—
$50,000
$-
2000 2001 2002 2003 2004 2005 2006 2007 2008
— Yearly Parish Expenses | $117,004 | $116,664 | $150,393 | $106,901 | $140,466 | $113,077 | $168,535 | $173,474
——Trend $111,803 | $118,664 | $125,524 | $132,384 | $139,244 | $146,104 | $152,965 | $159,825 | $166,685

In 2007, our 1* year as a Cathedral, our expenses included the $18,220 spent on the urgent repair of our Hall Patio Deck. We
did see a reduction in our utility expenses (gas, electric, water, garbage), but that was offset by increases in property insurance and
taxes. Since 2000 our average expenses have increased 5.7% per year. During this same period the average USA inflation rate was
2.8% per year. Over the last eight years our commitment to increase our clergy salary and make repairs to our 50 year old building
has resulted in an overall average increase in our spending, after inflation, of only 2.9% per year.

With our budget in place, we turn our attention to our income for 2008. Our 920 Baker apartment rentals will provide us
$48,000 a year which almost covers our clergy costs. Our candle sales and Sunday plate donations is expected to provide us $13,000
for a total of $61,000. Historically our donations during, Christmas, Easter, Slava, Memorials, associated events like New Years
Dance, Savin Dan, various banquets, hall rentals and stewardship generates about $110,000 and closes the gap.

There has been much discussion on the board on how to build up our cash reserves to provide more fiscal security for our Parish.
For 2008 we want to make an extra effort in two areas. The first is our desire to expand the use of eScript. Last year we generated
over $600 to the Parish through eScript. This program costs the parishioner nothing and automatically brings income to the Parish
on a monthly basis. We will provide enhanced instructions on our web site for this program.

The second area is our continued commitment toward stewardship. We did not see much growth of this program in 2007. We
were distracted by the demands of our new Cathedral status and the transition of our new Parish Priest. If each of our 200 Parish
families would commit to $1 a day, this would provide the Parish with $73,000 a year. Stewardship, combined with our rental in-
come, covers the cost of our clergy and operating expenses. A $1 a day stewardship family commitment is $30 a month, less then a
restaurant dinner in San Francisco. Look to our web site, www.sjsoc.org for more information and the ability to make credit card
stewardship donations on-line.
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BOKUHhHU OBUYAJHU

ITeyennua - je Bpcra >kpTBE KOja ce
npuHocu bory wm Byde KopeHe U3
npexpuihaHCKUX BEpOBamba, a IOMHUIE CE U
y CTapOo3aBETHUM KHUTaMa.

Cnama — ce y kyhy ymocm 3ajemno ca
bagmwakoM W He H3HOCH CBE BpeEMeE
O0oxxuhaux mnpa3Huka. OHa cuMOonH3yje
ciamy Ha Kojoj je pohern Hcyc Xpwucrtoc.
CMmaTtpa ce 1a ce yHOIICHEeM ciame y Kyhy
YHOCH U 00Kju 6J1arocios.

bagmak — je o0uuHO MIAmO XpacToBO
npBo koje nomahmH Ha bamwu ma" yjyTpy
ceue. Kama omaGepe oparomapajyhe mapso,
nomahuH ce OKpeHe HCTOKY, TpU IyTa ce
npeKkpcTd, OalM MIaKy J>XKUTa a 3aTUM Tra
YKOCO Ca MCTOYHE CTpaHe OoTcede. YHOIICHe
bagmaka mpencraBjba  YHOUICHE CaMor
Xpucra y ToMOBE U y cplia Hauia.

YecHunma - je mnoraya, yMemeHa Of
MIIeHNYHOT OpariHa 0e3 KBacla. Y 4YeCHHILY
ce cTaBJba 3j7aTaH WM cpeOpHU HOBuMh. Ha
Bboxuh ce oHa JOMH ¥ KO Yy CBOM MapyeTy
nponahe HoBumh, wumahe cBakojakor
O6epuhera y HapeIHOj TOAMHU.

IMosio:kajHUK — je npBo ymie Koje yhe y
kyhy Ha cam boxuh. ITonoxxajauk mo3apaBu
oM U cBe ykyhane ca Xpucroc ce poau, a
OHJIa Tipul)e BaTpH, y3Me TpaHuuIly Oaamaka
U 11apa Batpy rosopehu:

- Konmko BapHHIIa, TOJIMKO 37paBiba, KOJIHKO
BapHUIIA, TOJMUKO cpehe U Becesba, KOJIUKO
BapHUIIA, TOJUKO TMapuia... HaOpajajyhu cee
yera ce€ CEeTH Ja ce TO y Kyhum YMHOXH,
o0aBe3HO 3aBpiiaBajyhu ToBop ca pednma:
AwmuH, boxe naj!

WHY DO WE GREET EACH OTHER
WITH A HRISTOS SE RODI!

When we say 'Hristos se rodi' (Christ is born), it is
the same as saying: the Messiah is born, or the King is
born, or the Saviour is born. By greeting one another in
this way, we are affirming and witnessing that He who
was to come to save mankind is here and that there is
no need to await anyone other than Him.

He whom God promised to our progenitors who were
ousted from heaven, whom the heathen peoples and
clans foretold, whom the Jewish Prophets foretold, for
whom help-less mankind had been yearning for
thousands of years, has been planted on the earth like
the sun after dark night. And so, when we say 'Hristos
se rodi', we are witnessing that the Almighty fulfilled
His prom-ise and that the presentiments of mankind
were also fulfilled, and that the prophets' predictions
also came true, and that human yearning has been
relieved by this joy.

The Messiah 1s born, the Wondrous,
simultaneously Man and God - that the weary eyes of
the world may rest on His countenance and not seek
another Mes-siah.

The King is born, the Most Powerful, with the
strength of a sceptre and the gentleness of a kandilo -
that the smallest may stand erect and shout: "We are
the children of the King!"

The Hero is born, Invincible, to defend the
righteous, to conquer the sinners, to destroy the evil
spirits under Heaven.

The Leader is born, the Most Discerning, to guide
the directionless.

The Teacher is born, the Most Enlightened, to
dis-perse the darkness and to bring light into this
dark world.

The Shepherd is born, the Most Devoted, to serve
His flock from the wolves and to bring them into His
fold.

The Provider is born, the Most Wealthy, to feed the
hungry, not with the earth, but with the heavens, with
His heavenly Body and the flame of His Blood.

The Lover of Mankind is born, the Most Unique, to
enfold in His arms and to revive with His love the innu
-merable orphans who have long looked at life from
the grave and looked at death in the grave.

The Truth is born, the Greatest, to pull the veil
and to uncover with His death the eternal Kingdom
of Heaven.

All this gives meaning to those warm words with
which Christians greet one another at Christmas and
with which I greet you, my brothers: Christ's se rodi!
Christ is born!

Saint Bishop Nikolai Velimirovich
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{ BEI'OBA CBETOCT APXHMEIIMCKOII TIERKM MUTPOITOJIUT BEOI'PAJICKO-KAPJIOBAUKU U ITATPUJAPX
CPIICKH I'OCIIOJMH ITABJIE

ITosia Beka apxujepejcke cay:k0e (wianak npeyset u3 [IpaBociaBiba)

Hberora Cretoct [latpujapx cpricku [1aBme pORCH je 11. centem6pa 1914. ronune y

cery Kyhanmm, cpes ﬁorbn Muxospar (Taga y AycTpoyrapckoj, a caga y CraBoHHjH)

%SCMJLOpaJ'Z[HI/I‘lKO] nopoaunu. 'mMuasmjy je 3aBpumo y beorpany, mecropaspenty
orocinoBujy y CapajeBy, a borocnoscku akynrer y beorpany.

Pamno je octao 6e3 poxurespa - otan je ortumrao ga paxu 'y CAJl, Tamo je nobno
TyOepKyJo3y U ,,BpaTHo ce Kyhu na ympe™ kaf je feuaky OMI0 TpU TOJUHE, a UCTO
ce yop3o moroamio u ¢ majkom. Onrajuna ra je Terka. CXBaTUBIIY J1a j€ AETE ,,BPIIO
crmabauko™, MOIITEeNa Ta jé CEOCKUX MTOCI0BA M TaKO My oMoryhuia aa ce mKoiyje:
nako je Manu ['ojko OHO CKIIOH ,,lIpeAMETHMA Tje He MOpa Jja MEMOPHILIE, Kao IITO
%y MaTeMaTHKa U (pu3MKa‘, yTunaj poJOUHe je IpeBarHyo U BEeroB KOHauaH U30op
no je borocnosuja. ITocie 3aBpiieHe HIxke TUMHA3Mje y Ty3mun (1925-1929) n
Bborocnoruje y CapajeBy ’%1 930-1936) nomao je y beorpan rae je ynucao )
Borocnoscku ¢paxynret. Ty je BaHpeAHO 3aBpILHO U IPEOCTale pa3pese riMHasuje,
Ia OM Morao 1a ynuiie yrnopeao u MeaunuHCKu (%’:1KyJ'ITeT. Ha MemuiuackoM
(axyATeTy je cTHrao 1o Apyre TOAWHE CTYAHja, a BOTOCIIOBCKH je 3aBpIINO U Ty T'a
3atude J[pyru cBercku paT. Ha mo3us cBor mikosnckor apyra Jemuceja [lonosuha,
0J/1a3H Yy OBYAPCKO-KabllapcKe MaHACTHPE T/e TIOUUEbE CBOj MOHAIIIKU JKHBOT.

Hagnpe je 6uo y manactupy Csere Tpojume y OBuapy, a MOTOM M BEPOYUIHTEIb AN
n3oernuua y bawn Kosuibaun. Tana ce Tenko pazooneo, a JeKapy Cy
IWjarHOCTUKOBAIK TyOepKy103y, npeasuhajyhu My jou Tpu Mecela XKUBOTA.

= : H3BecHo BpeMe mpoBeo je y MaHAacTUpY ByjaH, e ce n3neuno u y 3HaK
3aXBaTHOCTH M3pe30apro 1 MOKJIOHHO MaHACTUPY jelaH IPBEHH KPCT. 3aMOHAIICH je y MaHACTHPY bnarosemremy
1946. ronuHe, Kaja je pyKomoioxkeH y 4uH jepohakoHa. Ox 1949. o 1955. 6uo je cabpar maHactupa Paue.
[koncky roauny 1 58};1. MIPOBEO j& Kao yuuTesb 3aMeHUK y mpuspeHckoj borocnosuju Cs. Kupuna n MeTOZ[I/Iga.
V 4HH jepoMOHaXa pyKoOmoyiokeH je 1954, a ucte rogune je moctao nporocunhen, a apxumanapur 1957. Ox 1955.
bi(o) 195’]7. roauHe OMO je Ha MOCTAUIIIOMCKIM CTyAujaMa Ha borocimoBckom q)aK%/neTy y ATtnan. M3abpaH je 3a
Enuckona pamxo—)rilpnspeHCIgor_ 29. maja 1957, a nocseheH je 21. centemOpa 1957. ronune, y 6eorpaickoj
CabopHOj IpKBU. I/IpOTOHI/gy %e ob6aswuo [latpujapx cpricku Bukenrtuje. 3a Enuckomna pamrko-nmpu3peHcKor
ycronuyieH je 13. okrobpa 1957. j

roauHe, y npuspenckoj CabopHOj IPKBH.

YV Emapxuju panko-npu3peHcKoj TPaJno je HOBE IPKBE, 0OHABIbAO CTape U MopyiieHe, mocBehuBao 1 MOHAIIIHO

HOBE CBEIITEeHHKe U MoHaxe. CTapao ce o IIpu3peHckoj OOrocaoBHjH, IIIE je TOBPEMEHO APKA0 U NIPeaBarba 13

[IPKBEHOT II€Bamba 1 IPKBEHOCIOBEHCKOT je3uKa. YecTo je myToBao, 00MIa3H0 U CITYKHO y CBIM MECTHMa CBOjE
napxuje.

Cprcku nmarpujapx noctao je 1990. rogune, kazia je Ha TOM MecTy Hacieauo narpujapxa ['epmana. OH je 44.

nornaBap CpIiCKe MpaBOCIaBHE IIPKBE.

basu ce u HayuHuM pagoM. O6jaBuo je MoHoTpadujy o Manactupy Jesuuy. Y I'machHuxy Cpricke mpaBociaBHE
LIPKBE, 0]1 19%2. rofuHe 00jaBjbyje cTyauje u3 JINTypruke y o06aMKy MUTakba U OATOBOPA, 01 KOJUX J€ HACTaJlo
TpoToMHO 1eno Jla HaM Oyny jacHuja Heka nuTama Haie Bepe, 1, 11, 111 (1998). Ilpupebyje Z[QH%(H;CHO U371a1bE

pOJbaka, KO_]§/I]€ Cunop Cpricke mpaBociaBHe Ipkse u3gao 1986. ronune. Takolhe, npupelyje Xpuctujanckuje
npasuuku oa M. CkabananoBu4da. AyTop je u u3nama TpebHnuka, MonuTBeHuKa, [J0MOTHUTEIBHOT TPEOHUKA,
Benukor Tunuka u Apyrux 00rociy0eHux Kibura y uzgamy CuHozaa. [lutama u 0roBOpH uTelly mnpes
pou3BOJCTBO 00jaBibyje 1988. ronune, a Mommtse 1 Monoe 1990. 3acmyrom narpujapxa [1asna ymaoxen je y 300
npumMepaka Oktounx u3 mrammnapuje Bypha lpHojesuha.

[aTpwy;j zﬁ)x ITaBne ayro roguna 6uo npeacegHuk komucuje Ceeror Apxujepejckor CuHoza 3a ngBOI[ Csetor
a 4. roguHe, a

Iucma HoBor 3aBeta, 4nju je mpBU IIPEBOA, KOjH j€ 3BaHMYHO 0100peH ox Llpkse, objaBiben 19
UCTPaBJbEHO U3Jame 0Bor npesoja 1990. roaune. Mcro Tako, 6mo je
npenceqHuk Jiutypruuke komucuje npu CBeToM A6pXI/IjepejCKOM
CrHopny, Koja je nmpunpeMmia u mrammnana Ciy)keOHHK Ha CPIICKOM
jesuKy.

Ox xana je u3adpaH 3a CPIICKOT HaTpujapxa, 0OHOBJHEHO je 1 OCHOBAHO
BHIIIE enapxn{a. O6HoBJbeHa je borocnoBuja Ha Lletnmy 1992. romune.
OtBopena je 1994. ronqune JlyxoBHa akagemuja Ceror Bacunmja
Octpourkor y Cpoumy (Poua) u borocnosuja y Kparyjesiry 1997.
rojavHe, kao ojcek borocnosuje Cretor CaBe y beorpany. %CHOBaHa je
HNudopmaTnBHO-H31aBauKa ycraHoBa CpIicke TpaBociaBHe IpkBe. OBe
TOIMHE Ha MAjCKOM 3acelialy OCHOBaH je U [IpaBociaBHN OOTOCIOBCKH
¢axynter YHuepsurera y Humry. ¥ meroso Bpeme ocHoBaHa je 1993.
roguae y beorpany Axanemuja Cprcke [IpaBociaBre Lpkse 3a
YMETHOCTH ¥ KOHCEPBALIH]jy, Ca HEKOIHUKO OJICeKa (MKOHOIIHC,
¢dpeckomnuc, koHcepBanuja). ['omune 2002. HacTaBa BEpOHAYKe je S— —
BpaheHa y 1kone, kao ¥ borocnoBcku (akynrer y okBupe beorpaackor yHUBep3uTeTa U3 4njer KopIyca je
OTOCIIOBCKH (hakynteT u3daueHn 1952. ronune.
Nmajyhn y Bugy 3aciryre matpujapxa cprckor IlaBma Ha HaygHOM 6OrocioBcKkoM 1oJby, borocnosckn dakynrer
gpncxe npaBocliaBHe pkBe y beorpany, nogenuo My je 1988. roaune 3Bame NOYaCHOT JOKTOpa (XOHOPHUC 1ayca)
OTOCIIOBJbA.
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m‘# SOCA Festival

i June 2007
St. Sava Church
Gary, Indiana

The Serbian Orthodox Choral Association (SOCA) holds a festival each year during the first week of June, inviting
choirs from all over the United States and Canada to participate. This year’s festival was being hosted by the St.
Sava Church of Gary, Indiana, Father Marko’s new parish. Though St. John’s Choir had hosted a SOCA festival in
2005, we had not traveled to one in over ten years. Needless to say, we were anxious to finally make an appearance
and especially because we would be appearing for the first time as a Cathedral Choir.

Wanting to attend the festival and actually getting there gave us a real challenge, because the choir did not have
enough funds to cover the travel expenses for the fourteen members making the trip. The only way to get there was
to raise the money by asking for donations. We got a real boost immediately from the First Serbian Benevolent So-
ciety who started us off with $2000 in seed money. This was followed by donations from the Sisterhood, the Kisich
Fund through Father Bunjevich, and from the many friends of our choir who recognize and appreciate our singing
and friends who made contributions in Voy Cheyovich’s name.

With airline tickets in hand and motel reservations confirmed near the Gary (Merrillville) Church, we made the jour-
ney, arriving in Chicago on Thursday, June 5™ and then shuttled to by van to Merrillville. Father Marko met us and
immediately rolled out the welcome mat by hosting a private dinner in a very special restaurant a few miles from the
church. Friday was left open for rehearsals, sightseeing, and an official welcome by the St. Sava Church. On Satur-
day we had a brief morning rehearsal and then joined the other choirs in the Merrillville High School auditorium
where the festival was being held and awaited our turn to perform.

Nine choirs were on the program with the tenth being the guest choir from Nis, Serbia. We were given the promi-
nent position of ninth on the program, just before Nis, which we were pleased to have. We opened our program with
a moment of silence in memory of our long time director, Voj Cheyovich. Our nine selections which included three
solo, accompanied numbers by Bojan Knezevich. Having Bojan with us to sing Velicanije Simeone, Ninje Otpusca-
jesi, and Vostani Serbije literally brought the house down. Our program, along with these three numbers, was exten-
sive by SOCA standards, but the selections made by our director, Marija Drezgich, were effective in the brevity and
punch that they carried. Following the Nis performance and at the concerts end, St. John’s retired to the St. Sava
Church where we sang the responses to the Vesper Service served by Father Marko and Father Djurica. The acous-
tics in the St. Sava church bring out the best in choral singing as it did for the Vesper Service, and especially as it did
the next morning when the Nis Choir did a magnificent performance of the entire liturgy, producing the kind of
sound found only in the best choirs in Serbia.

The festival weekend closed with a Saturday night dance and a wonderful banquet following Sunday’s liturgy. We
returned to San Francisco, one tired group but very gratified about having made the trip and having represented our
newly anointed Cathedral as its choir.

Don Kosovac
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Parishh Events

Coyote Point Park—September 29, 2007
Back to School Picnic

The Sunday School community enjoyed a wonderful picnic at the Coyote
Point Park and the visit to the museum.

The Back-To-School Picnic was sponsored by the Church and Sunday school
parents.
This was a great opportunity for our kids to learn and play.

Special Thanks to Crnogorac and Rosic families for great grilling and
cooking!
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Champagne Brunch

On August 12, 2007, St. Sophia Sisterhood sponsored their annual champagne brunch. All
proceeds from the brunch go towards the funding of our Arts & Crafts and Evening Activities
programs for the first week at St. Sava Camp in Jackson. This event would not have been a
success if it was not for the hard work of Petar and Angelica Lucich and their crew. Many
thanks to them and may God always bless them for their love and support of our St. Sava
Childrens Camp. Not only were guests treated to a superb brunch, but they were also treated to
the viewing of the first week at St. Sava Camp that was produced on a DVD by V3 Productions
(Alexa Vezmar, Nicholas Vezmar and Vera Bunjevic). Many thanks to them for putting it
together.

Harvest Dance

On November 10, 2007, St. Sophia Sisterhood sponsored a Harvest Dance with music provided
by Trio Passage from Serbia. A grand time was had by all. Having music direct from Serbia
was something new for our parish and the group was a big hit. Not only did we have great
music, but a great menu, which included cevapcici, Serbian salad, gibanica, and palacinke, was
served throughout the night from the kitchen. Many thanks to those ladies who made
gibanica’s and palacinke’s for this event. A big thank you to Yvonne Gielniak, Mary Ann
Rothery, Slavka Thomson and Vera Bunjevic for being co-chairs of this event.

4
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Parish Krsna Slava
October 7-8, 2007

N
%"y !

e

During the weekend of October 7th and 8th, 2007, our Saint John the Baptist Serbian Orthodox
Cathedral celebrated its Krsna Slava. We were honored to have His Grace Bishop Longin for
our Slava celebration together with visiting clergy, Very Rev. Stavrofor Dusan Bunjevic, Very
Rev. Stavrofor Budimir Andjelic, Very Rev. Stavrofor Vasilije Cvijanovic and Very Rev. Slo-
bodan Jovic.

This year slava banquet was sponsored by our Church Board President Dimitrije Postich and
Saint Sophia Sisterhood President Zlata Postich. They made great effort to make this years
Slava a memorable and joyful event!

I thank them and I wish them Many Years!

Fr. Djurica
Page 25
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PATIO RIEPAIR COMIPILETIEID!

On behalf of our Church community and parish board, I would like to thank all of you
who responded to our appeal for an urgent facility repair - the big hall entrance patio
deck.

Through your donation, you have shown your care and love for Christ's Church - Saint
John the Baptist Serbian Orthodox Cathedral in San Francisco.

May God bless you and return you hundredfold!
Fr. Djurica

His Grace Bishop Lo
Dusan’s and St;}_n’s WO
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FOUR KOLOS HUMANITARIAN FUNDRAISER

On December 9, 2007 the Four Kolos of Serbian sisters of the Bay area hosted the second
Humanitarian Fundraiser Banquet to support and benefit refuges and orphanages in Serbia ,
Montenegro , Kosovo, and Republika Srpska.. This momentous event was held at St.
Archangel Michael church in Saratoga under the leadership of Protinica Ljiljana Bunjevich.

In attendance was father Djurica Gordic from San Francisco and Father Slobodan Jovic from
Saratoga .

Presidents from the Kolo’s attending Zlata Postic- San
Francisco , Natalija Vukmirovich-Conkel-Oakland, Doro-
thy Pratte- Moraga and Dragana Siljak from Saratoga and
also President of the Western region, Ellen Nelson from |
Oakland . Our masters of ceremony were Paul Bunjevich £
and Bill Davidovich.

After the blessing children who take participation in the |
first week of St. Sava Camp performed a several songs
from our homeland, followed by the folklore dance group
from Saratoga under instructions of Paul Bunjevich.

& All  Four Kolos
' participated in prepar-
ing and sharing lunch PSSty
expenses. A special S
thanks to all participants, workers and donors that made
this event so successful for the second time in Bay Area.
Over 200 guests were there to support and enjoy this
auspicious occasion in a total of $24,000.00 to date.

Atending this event also were representatives from San
Francisco- Mita Postich, Saratoga- Radmilo Boznovich,
Moraga- Vesna Vejnovich, Oakland- Ilija Dukic and
George Banovich. Included were Vice President of
Western Diocese Ron Radakovich and Petar Djokovich
of St. Sava Mission Foundation.
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Parish news—IIapoxujcke HOBOCTH

Baptisms—Kpmrema

New members of our Holy Orthodox Church &=
are the following who have received the Holy
Sacrament of Baptism:

Anya Perazich
Brett Atha
Danilo Petrovic

Marriages—BeHnuama
Congratulations and best wishes
to newly married:

Mira and Stephen Blendstrip
Jenny and Marko Postich
Marisa and Brett Atha
Marie-Tereze and Donovan Cole
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' BOJUCJIAB-BOJO YEJOBHU'h
Ilo6000Mm nonyzoouwirvez nomena

Jomr jeman on Hammx mpBO-OOpama MPUAPYKUO Ce
CBOjUM cabopluMa U3 paTa KOjU Cy IMOJIOKHUIN CBOJ
KUBOT y of0paHu cprictBa U Bjepe. Bojo Uejouh
nako je 6mo u3z Can @paniucka 6o je Bpiao g100po
MO3HAT IMUPOM AMEpHUKE YHWTaBOj HAIIOj
EMUTpAIFju KaKoO MO CBOM NAaTPUOTCKOM JIpKamby
TaKo M MO0 CBOME JMBHOM TJIaCy W MY3HIH KOjy je
mupuo Mehy Hama.

Bojo UYejoruh je pohen y JlyOpoBHHKY U joII Tamo
Ce UCTaKao ca CBOJUM JyXoM oa0OpaHe CpIcTBa U
npaBociaBHeBjepe. Kao omnanuHna 3arekao ra je
Jlpyru cBeTCKH paT, OMO CBEAOK YCTAIIKOT TepOpa M YHHUINTaBamba CPIKOT HAPOJAKAKO O]
ycTama Tako U oA komyHHcTa. Ca rpynoM omiaauHana u3 JlyOpoBHUKa MPHUCTYNHO je
YEeTHHYKOM TOKPETy y oapeny BojBoje Ilerpa bahesuha, riae ce 6opuo cBe o kpaja pata
KaJa je ycreo na ce npedaru y Utanujy re je mpoBeo jeAHO BpeMe Y N30erInIKOM JIOTOPY.
Cynbuna je xTena na je ycmeo na aohe O6pomom y Can ®@paHmmCKo, 3ajeHO ca jOuI MeT
BEroBUX AyOpoBaukux cabopana. Ty cy 3aTpakuiauy TOOUIU TMOJUTHYKH a3uil Of CTpaHE
amepukux BiacTu.Oxenuno ce ca Jopuc-luku Manepc u 6uo y Opaky mpeko 50r. OBu
rpyma oOMIaJMHAaNA OJMax Cce VYKIONWIa Yy »JKUBOT Hame koinonuje y Can
@OpaHuuCKy,IpUIILIIa HIPKBEHOM XOpY U NeBaukoM IpywTBy “Kocoo™.

Ca cBOjuM TMOJIETOM YHENIH Cy HOBY €HEpPrujy y Haile akTUBHOCTH He camo y Can
@®pannucky Beh u y cycenaum rpagosuma ceBepHe Kamudopramje. YOp30 cyoprannzoBaiu
neBayka npymrsa “Jbydomup bommakosuh”-Can @pannucko u “Hukonaj Beaumuposuh”
- Oaknang. Bojo YejoBuh ckopo cBe g0 cBoje cMpTH Ono je xopooha y Can dpaHiucky,
“Jb. bommakoBuha” a xacHujerpkBeHor xopa “Ca.JoBana Kpcrurespa”. Herosa omanoct
IPKBU Ofjpa3uia ce U oHja kana ce npecenuo y [lekcon (130 mmba o Can dpannucka) -
JI0JIa310 J€ CBAaKe HEJEeJhEe Jla BOAM XOp y IPKBU. Y HAJTEXKUM JaHMMa I[PKBEHE HECIIOre,
Bojo je ycmeo nma okynmu u cadyBa WiaHOBE I[PKBEHOT XOpa M JIa OJPXKHU IyX IPKBEHOT
nojama W TPagulMjy Halle TamOypaiike My3uke. CBOJUM IO3HaBamkEM MY3HKE U HEHOM
MHTEPIpETaIjoM, KaKo ca CBOjUM JMBHUM TJIACOM TaKO M ca opkecTpoM Bojo moxe na ce
yHOpeIu ca HallluM HajooJbUM MY3HUYKU IIKOJOBAaHUM KaapoM. Ha HalpoHalHOM MOJbY,
npuirkoM npBor Konrpeca CHO 3a 3aman 1955 r. Bojo je 6uo jeman ox ocamBada MO
CHO Can ®paHuucKo U Kao TakaB OCTA0 BEpaH M aKTUBaH, Takole je OMO JAyroroauimbu
nornpercenauk [[O CHO. Ocum CHO 6wmo je unan Cprckux detnuka, [IpBor Cprickor
Jlo6potBopHor JlpymrBa u aktuBaH wiaH Emapxujckor Casera HoBorpauanuuke
MuTtpononuje, 6usmu npercequuk napoxuje Cs.JoBana Kpcrurema-CD, u gyroronuuimbu
ywiaH u OuBmu mnpercenHuk Mucuje Cs.CaBe-Ilexkcon, rme je Ouo jemaH ona Hajjaunx
nobopHuka aa ce ctBopu “Cpricko Ceno” u 1IoM 3a Halle crapuje renepanuje. Onmackom
Boja Yejosuha u3ryounu cmo jom jeanora Bpior CpOuHa U3 OHE reHepalyje Koja je 3Haja
IITa je Bepa M CPIICTBO | KOja je cBe o1 cede nana 3a Ciioboay Hamera Hapoja.

Hexka tu je cnaBa u xBaia Bojo!

Muaopan 'OJ1YBOBHUH
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i Crixe Boxnh! Ob6ojurte ra, 3anenure Ha KapToH u ucenure. Cnoxure ucnox Bagmaka .
\ 3aje[JHO Ca OpacuMa, CyBUM IIJbHBAMA U BoheM, u panyjre ce Boxwuhy. i
{ XPUCTOC CE POJIN ! .
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His Holiness Serbian Patriam!\n__PiAVLE :
Iberosa Ceertoct Ilatpujapx Cpncki HABJ;E




